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Predstava dné 11, prosinca: sZakotni pisare. Veseloigra v Stivih dejanjih.
Spisal A, pl. Winterfell, poslovenil [. Kalan, — Ta igra izvestno ne pripada holjdim
proizvodom, vewder bi bila ngajala ddkaj bolje, da so bile naloge tolno nanfene, Posa-
mitni prizori so hill dobri, vender se nam je zdelo, da pretivani. Iemed igraluega osobja
nam je pohvalno omeoiti gospd Seritnileve in gospé Dunilove, poler njih we: Sriena,
Lerdana in Borftnile, Druge igralce je prepogostoma zapuital spomin, in celotni viisek
te predstave ni bil najboljsi,

Predstava dné 18, prosinca: sCevljar barone, Gluma v treh dejanjib. Poslo-
venil Jakob Alelovec. — Od iger, kakor je sCevljar barone, pa¢ ni priakovati poscbne
dramatiske wvrednosti, ali komur je do smeha, duemu wadodta do cela, Gospoditine
Slazdera, ki je ta veder prvid nastopila v vedji nalogi, igrala je éevljarskega udenca pristno,
kakerfen je in pokazala lepo wadarjenost za komiéne partije; gospodidina Miwinovae je
takisto zavrieno pogodila »izobraZenos kuharico; nalogo mojstra Podplata pa je prevzel
iz posebue prijnznosti g VL Fend?, katerega Ze vetkrat Zelimo videti na odrn sloven-
skem. Zbor Cevljarskih pomoénikov si je pridobil muwogoe pohvale, drugl igralei so za-
doféali, Omenimo %e, da sta gospodidiva Slavéeva in g, Jenid pela nekaj pohvalne
veprejetih kupletov, katerih snov je zajeta iz sadanjosti; venler bi bili pri nekaterih teh
totkah Zeleli tofnejfega izgovarjanja.

Predstava dué 25. prosinca: sNi moj ukuse, Dramatifna $ala, Spisal Ienacij
Bordtnil, — sTrnje in lavore, Drama v dveh dejanjih. Po Lefontu poslovenil I'r.
Kondan, — Prva igra bi untegaila prijati manjiim odrom, dasi je nje snov ddkaj never-
jetna in prisiliena, Obéinstvo ljubljansko se ni moglo kij ogreti zinjo. — sTrnje in
lavore pristevamo dramam, ki zanimajo poslufalea od preega hipa do zadnjega; dobro
igrana mors uspevati povsod, Obdinstvo je bilo jake zadovoljne & njo in je =zlastd
g. Borftnile (kateremu na korist je bila ta predstava), gospoditine Sheodeve, gospd Sords
nifove in g, Feresdle Gesto odlikovalo z glasno i trajne pohvalo, Menj so ugajali drugl
igralei, katere moramo znova opozarjati, naj se vestneje udé svojih nalog, Obéinstvo
menda fe smé zabtevati, da dotidniki ne kvarijo najlepdih prizorov, ker s¢ jim zapleta
govor, da nl dveh treh besed ne morejo izgovoriti toduo! ~— Gledaliide je bilo polno
do zadujega prostora, dokaz, da je g. Borftnik jako obljublien gledaliskemu obéinstyn
nafemu.

KnjiZevnost hrvadka, Naglafati nam ni treba, kakd so si Rusi dandanes pri.
dobili prvo mesto v svelovui pripovedni knjizevnosti. Veselo powdravljamo nove pod-
jetie v knjizevnosti hevadki, namred sRusko bibliotekos, katero je v Zagrebu jel
izdajati A Al Mavelords. Vo drobnibh snopidih bodo izhajale izbrane pripovedie naj-
slavnejiib romanopiscev mskih., Doslej so iz3li $tirfi zveski, ki nam podajajo Tififesa
pripovedko sDjetinstvos v prevodu A, Heremdeisfe, ki je istega pisatelja slavno
delo  sVoina i mire Ze lani prelozil na hreadld jezik, Zelimo, da bi podjetie, ki ima
tudi prav liéno sunanjo obliko, napredovalo prav pridno! — Lani ustanoviiena sKnjiiara
dionitke tiskare« je zadnji fas izdala nekoliko prav zanimivih knjig in knjizie.
Najprej navajamo preved Seemanove: Mythologije Grka in Rimljanae, na-
menjene mladini srednjih ol in drogim izobrazenim Ijudem. To lepo knjigo, katero
lepia 83 podob, priporofamo tudi Slovencem, Steje 203 stranij in stane 1 gld, bo kr,
ukusno vemana pa 2 gld, Ista knjiZara je preskrbela novo izdave FMalmesidere drame
aPavlimire; Palmotié je najplodovitejdi dramatik in pesnik starega Dubrovnika, Prof.
Melfetid je te] imdavi za uvod napisal nekoliko Srtic o dubrovnidko - dalmatinski  drami
sploh in o italijanskem vzoru, pe katerem je Palmotié spisal sPavlimirae svojega. — V po-
sebni knjidici je izéla ulena in prezanimiva rasprava prof. dra. Srepla: sApulejeva
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pri¢a Amor i Isihes. Gosp. profesor je ‘o pravljico prav lepo prelodil na hrvasii
jeeik, rastolmadil jo in navél nekoliko podobnih pravijic iz hrvadke ndrodne knjitevnosti,
—- Imeniten prinesek za ndrodno blago je »Sbirka zagonetakae (ugank), katere je
wabral pisatel] Pedovdd po Easopisih, starejiih knjigah in med ljudstvom samim, Ista
knjizara je isdala Awdersonsze alzabrane price za mladede in Ausaricoe sMrtve
kapitales, pripovedko, katero priftevajo najboljsim plodovom novejde beletristike hrvagke.
— V kunjizari Strmeckega so izfle sSabrane pjesme Rikarda Jorgovanicas, katere
je uredil in ocenil mmani pesnik Harambasic, Rajni Jorgovanié je imel prelepih pesniskih
darov in je bil tudi izvrsten feljlonist, Le “hoda, da je umrl v najlepiem cvatu mladosti
svoje, predno se je de prav razvil. Mnogo pesmij je zapustil nedovrienih, Zhrane pesmi
njegove veljajo le 8o kr, — Marljivi nabiralec ndrodnega blagd Vud Vidwid je zopet
nabral lepo kujigo sNarodnih pripovjesti i presuda iz rivota po Boki Ko-
torskoj, Hercegovini i Crnojgorie; tiskal jo je Pretner v Dubrovnilu. Vrde-
viceva knjiga se priporoda sama po imenitni vsebini svojl. Droga v Zadra tiskana knji-
#ica sPustinjaks od 5. 7% nam podaja zgodovinskily frtic iz bokefkega Zivljenja koncem
minulega in zafethom nadega veka. — Macljivi pedagotli pisael] fjredenit  Tomidé je
mladini hrvadki podaril nove knjigo sLov na lavoves, katero je spisal po nemikih
pisateljih Scholew in Hartmannu; Dazorin Trstenjek pa v najnovejdi knjigi svoji: »Mla di
uéitelje, podaja mnogo koristnih svetov in naukov roditeljem in uditeljem. — Uit el
Kemps v Poiegi je v posebni knjigi sListovi iz Afrikes priob&l pisma, katera mu
je pisal rojak Lerwar, tlan Stanleyjeve ckspedicije na Kongu Neposredua porodila iz
tujih krajev so gotove najboljia. Lerman pa me opistje samd, kav je videl in dotivel,
nego tudi nabira zanimive stvar in jilk pedilja v domovino svojo, pérodnemn muzejn
zagrebilemn. — Frudeljubivi hrvatki potopisec five je pri Haromanu v Zagrebu izdal drugi
svezek sllrvatskoga Primorjas; ondu popisuje Trsat, Grobuilko polje, Ovdéar,
Doline Rjetine in pripoveduje, kakd hrvasii Primorci ribe lové, — Prevoda Rewbandev:
aPovjesti Rusijes sta fxdla zadnjn dva averka, Imenitno delo je olepfano z nad sto
podobami in dvema mapama, Pri tej priliki ga znova kar najbolj priporotamo tudi ob-
sinstvu slovenskemn. — Koledarjev, ki se vsako leto znova vradajo za razne stanove in
potrebe, ne bodemo nastevali Jedna sama knjizara v Zagrebn jih je izdala deset vrst
Ali tudi manjia mesta hotejo imeti domade svoie koledarje, ki pa nimajo velike knji-
sevne vrednosti, Takisto se zdaj tu zdaj tam pokaie mov lokalen list, ki je le mna
tkode drugim listom, Vsekakor pa moramo omeniti novega beletristiSkega lista »P o~
bratimae, ki je z novim letom po dvakrat na mesec jel ighajati v Zagrebu. Ureduje ga
prof, Vitanovid, ki ga je namenil miadini srednjib $ol. Potreba takBuega lista se dd za-
govarjati in pobijati. Kritika je nensmiljeno zgrabila in obsodila prvo ttevilke, To je
prenaglo; nekoliko Stevillk bi se lahko podakalo, predno se izrele koulna sodba, —
Akademija jugoslovenska v Zagrebn je iudala imenitno  znanstveno dele:
sGeografske koordinate ili pololaji glavnijih tadaka Dalmacije, Hrvatske i Slavonije,
i djelomice susjednih zemalja Bosne, Hercegovine, Kranjskes 1. t. . Sestavil jih je jako
tudoljubivo prof. @r. Péar. Knjiga ima malone same ttevilke, stane pa 4 gld, Od »Hi-
storijskih spomenikove je fzdala IX. knjigo sListina o odnodajih izmedju
juinoga Slavenstval mletatke republikes, prioblil akademik prof. 8. Lpubdd,
Ta knjiga Beje 31 tiskanih pdl in podaja pisma od leta 14231452, tore] o dobi, ki
je za balkanske Slovane posebno imenitna, Nova knjiga akademitkega glasila »R adae
pa ima itiri filolofke varprave. Lraf. dr Srepef je napisal dve: *A nalogija u sin
taksi gramatidnih padeza lat i hrv. jezikae i sbhatinski izveor |
ocjena Kadideve gramatikes (od g 1004.) Srof, dr. Maretid vazpravljs »O nom i

dlh.st Digitalna knjiznica Slovenije



Stare, JOsip. Knjizevnost hrvaska. 1891, Ljubljanski zvon

126

Listek.
nalnom akcentu s obzirom na litavski, gréki i staroindijskie V Cetrtem
Clankn wnadaljufe pref. Faljawee svoja slzpitivanja o naglasu noveslovenskoga
jezikae — Druitvo sv. Jeronima je podarilo udom svojim za leto 18go. &tiri
knjige: Danica, koledar i letopis, ima ved¢ poudnih in zabavnih ¢lankov, pisanih v
labko wmewvni besedi. Najbolj to knjigo priporofa to, da se tiska v 33.000 iztiskih, V
sZivotinjahe nadaljuje  Dawerin  Tistenjal lani zadeto popisovanje pticev. V tretji
knjigi pontuje Fosip Kotwrsds kmeta »O pristojnom ponadanju i o &istodic
Gotovo koristna knjiga! Napdsled je 7 Zorid spisal izvirno pripovedko iz fevdalue ddhe,
naslovlijeno »G rof Borovedki i Jelka Velevidevax Vseh knjig je za 40 tiskanih
pol, = Matica hrvadka prav zdaj razpolilin udom svojim sedem knjig za leto
189g0.; pet je zabavnib, dve sta poutni. Zabavne so: sIzabrane pjesme Petra Pre-
radoviéa; sNa rodjenoj grudic, ladanjske slike, spisal Swudor Gaisti; »Odas
brawe crtice i pripoviestie iz peresa rajnega Aibole Tordinca; »lz primor-
skoga Zivotas, pripovedke Siwe Matevulie; »Zablude materes, igrokasz u &eteri
Gina, in aKita cviedas, veseln igra u jednom &inu, obe spisala fMermine Tomideva,
Poutni knjigi sta: »Slike iz oblega zemljopisae, spisal prof o 7 Haid,
IL knjiga, in »Bihaé¢ in Bibhadka krajinae, spisal Awdoslor Lopaiic,

Muzej za Bosno in Hercegovino. V Sarajevu se je osnoval muze] za Bosno
in Hercegovine, Imel bode oddelek za pritodoslovie, prazgoedevine, arheologijo fn antro-
polosko-ctnografski oddelek, Muzej utegne biti kdaj jedna najranimivejiih zhirk evropskih,

Spomenik Dobrovskemu namerja v Pragi postaviti pariSho drudtvo ,,Dobrovskit,
ki je fe zafelo nabirati radovoline doneske. Model tega spomenika bode razstavljen na
letodnji defelni razstavi Cetki.

Anton Dwvofak. Kakor poroéajo deski listi, dowrdil je slavni skiadatel] dwson
Lrypoial najvedje dosedanje delo svoje »Requiems, katero se bode najpre] proizvajalo v
ndrodnem  gledalidéi pradkem, vaté pa v Birminghamu, kjer ga bode dirigiral dunajski
glashenils Richter. Kritika pravi, da je to v obfe najvetje glasbeno delo sedanje débe,
in da je v njem prvikrat dub slovanski poletel kar najvise ter dosegal genij najslavnejsih
skladateliev nemdkih in francoskih. — Poroéa se tudi, da je vsenfiliste v Cambridgu
Dvoiaka imenovalo dastnim doktorjem glasbe, vseudilifte v Pragi pa Castnim  duktorjem
filozolije,

Henrik Sienkiewicz, sloved romanopisec poljski, odpotoval je nedavno v
vzhodne Afriko, da se pondi o Zivljenji afriskih robov, katero hote opisati v daljfem
TOMANIY.

sBalkanska carica.« To znano dramatidko delo fmogorskega kneza Nikite je
uglashil griki glasbenik D, Giorgio, Prvi¢ se bode pela ta opers v carskem gledaliséi
peterburilkem vprito ruskega carja in kneza- pisatelja, skladba sama pa fzide pri Schmidtu
in dr. v Trstu,

Umrda pisatelja slovanska. Dné (8. grudna p. L je ifzgubila ruska Lnjizev-
nost slavnega pisatelja  Grigordin Fetrovida Danilevskera, ki je okelo petdeset let de-
loval na pripovednem polji. Pisal je zlasti zgodovinske romane, izmed katerih so mnogi
prelokeni na druge jezike evropske; mna hrvaSéino n. pr. ,,Pot v Indijo*, Iztoéni pijo-
nirji** in | Zapaljena Moskva®, — Dné 12, prosinca p. L pa je umrl v Belemgradu
dr. L. Lazareris, nelidanji telesni zdravnik kralja Aleksandra T in dubovit pisatel] srbski,
Pokojuik je slovel za jednega vajboljdih pripovedovaleev srbskil; imenovall so ga srh-
kega Turgenjeva

Srbsko gledaliSée. Srbski dramatik A7 (wefic je spisal dramo »Dudane, ki je
popolnoma uspela na gledaliféi belgrajskem, Srbska kritika jako hvali to delo, &el, (da
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uedite de ie blifi tu kralewnfinu bofhie, Sa rifnizo iest uam poueim, de ne mine leta
flachta, dokler fe ufe ritshi ne frure. Nebu ynu femla fe refyde ampak moie befeide fe
ne refydeio, I pl. Radies,
Knjizevnost hrvaSka. Sedanja 7e prevealistizka ddba res ui, da bi pospefevala
razvd) pesnistva, vender se zatd ne wjemamo z énim Ernogledeem, ki je pisal o stradn
sudi na pesnifkem polji hrvaskem, V-vsakem porodila nam je nagnanjati po nekolike
novih plodov, in to je e nekaj, cetudi ni vse. Miadi vodoljub Sgiepan pl. Miletic je v
posebui knjizici iadal dramatiske pesem ,Za boravljeni lindi', v kateri alegoriski
slavi zadetnike hrvadke dramatitke umetnosti, pesnike Dewmetra, Livinskega in Senoa ter
prea glavna Frendenreicha in Mlemenétla,  Pesem je polna rodoljubunib mislij, karakteri-
stike so dobre, a povsem se smemo od mladega pesnika nddejati Se lepdim  plodovom,
DBotidar Kubuljerid Saksinshi je v kdj ukusui sunanji obliki fzdal svojo pesem ,Sindo®
in jo posvetil spominu rajnega svojega olela frana, manega hrvatkega historika. Pesem
v petih delih opeva zanimiv dogodek iz ine débe, ko so Mongoli razsajali po Hrvaskem,
Drugi mlajsi pesnik Fosip Miladovid je snopit svojih pesem Mz uvela lisda” po
svetil spominu svoje matere. V slavo petstoletnice bosenskega kralja Tvedka pa je e
Fid Pavitic zdal svoje prvence pod imenom Glasovis mora Jadranskega®, Miad
pisatel], ki se skriva za pseudonimom Fedimir Barota, je v poschul knjitici priobéil
izvitno svojo pripovedko Zimsko prico", dosti zanimivo in gladko pisano.  Wilan
Roje je spisal dve izvirni veseli igri Malo bludnjo' in ,Dore”, a kar izkupi za
to knjitico, namenil je vse na korist medicinskemu fakultetu v Zagrebm, Fludimir Ba-
dotie je izdal rokopis rajnega ofeta pod naslovom Raja®, slike iz bosanskoga Zivota,
“Tiskana je sedaj Ludi Ze omenjena izvima Awmidiceva igra JHestret, Od prevodov nam
je omeniti francoske pripovedke JHromi djavo” od Le Sagea, katero je na hrvaski
jesik prelokl Mifan Gruder. Od ie vedkrat omenjene ,Ruske biblioteke® je doslej
iztlo g zvezkov, v katerih so tiskane Yolstsgu pripovedke , Djetinstvo’, WNedo-
raslosts, in Mladost¥ v IHarambalitevem prevodu ter Dastofevsbegn pripovedka
JUjakov san* v Markovicevem prevodu, Urednik se tod na premajhno Stevilo na-
rotuikov in pravi, da bode skoro gotovo moral zaradi tega ustaviti daljno izdavanje
ruske biblioteke's, Fosip Mencin je izdal IL in III, swopi¢ svoje Knjiinice za
mlade#', v kateri je priob&il nekoliko pouénih Slankoy ir hrvadke lknjifevnosti
LJKnjiznica za uditeljet’ je dospela do XVIIL kujige, v kateri &tamo Harambaiider
prevod slavne Pestalozzijeve ljndske pripovedke . Miroslav i Bogoljuba® {Lienhard
und Gertrud), Od D dwmicisovege Stea je Letar Kumicsd privedil 3e drugo hrvadko
izdajo in mu dodal nekoliko domoljubnih &lankov iz hrvatke zzodovine. Prof. fran Marn
je spisal za mladine latinskih ol prezanimivo in koristno knjige Prijegled gréke i
rimske literature s izvadkom iz starina® Prelepa knjiga se priporola sama,
a mi opozarjamo ndnjo slovenske gimmazijee, naj seiejo po wii. O priliki tristoletnice
sv. Alojzija je dr. Lang izdal njega Zivotopis po italijanskem  ievirmikn od Ceparija.
Franjo Sudarevid je zlolil in v tisku priob#ll epsko pesem o hrvaskem kralji ,Petru
Krefimiru L% v O pevanjih, Pod naslovem ,Liepa nafa domovina” podaja
hevadki potopisec Dragutin Hyre hrvadki wladini lepo vrsto zemljepisnill podob, katere
je pedagoiko-knjifevni zbor priobdil med svojimi  knjigami. Velikega potopisnega
dela ,Hrvatsko Primorje® istega marljivega potopisca je iziel V. wvezel, kate
rega lepiajo kakor vse dosedanje zvezke, dobre ilustracije.  Od adravstvenih knjig nava-
jamo hrvadki prevod Awvg. Filfema Konige dela JPrirodno liedenje", Za poznavanje
cerkvenega  razmerja na slovenskem jugu je preimenitna udena knjiga ,Cezarizam i
bizantinstvo se povjesti iztoénog razkola®, katero je v dveh wverkih napisal
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francitkan o, dr, foan Marberis Dobro dodla vsakowur, ki se le kolickaj zanima za ud-
roduo in cerkveno zgodovine. Kunjizara diomnidke tiskare v Zagrebu je izdala
posmitno delo rajnega frana Kubuljevica Sakeinshega pod naslovom \Napisi sredo-
vietni i novovjeki na crkvah, javnibh i privatnih sgradah u
Hrvatskoj i Slavoniji* Madi profesor Fosip Modestin je v drobni knjitici pri-
obéil zanimivo zgodovinsko rvazprave Kritidka potraZivanja i poskuiaj
pragmatizovanja u podruéju povjesti dubrovadke od 1205 do
1331 godine, — Jugoslovenska akademija manosti i umjetnostij je indala w03, in
104, knjigo glasila svojega ,Rada® s tole vsehino: Demografski izvidi u Hrvatske], od
dra. T, Vrbauida; o driaveom ustrojstvn republike Dubrovadke, od dr, K, Vojnovida ;
Danadngi trpanjski dijalekat, od Mateja Milasa; Parnice proti vjesticam n Hrvatskoj, od
I Tkaldida; Sadanje stanje gospodarske nauke, od dra, B. Lorkovica; O najstarijoj lie-
skoj i epskoj poezij latinskoj s komparativnoga gledista, od dra, M. Srepela; O postanju
latinskoga b.-imperfekta | b-futura, od dra, M, Srepela; Nekoji reeultati opaianja oblaka
na nauntitkoj &eoli w Bakru, od prof Mohorovidiéa; O vitoperim plohama Eetvrtoga
stupnja sa tri dvostruka pravea, od dra, Segena; Kloritoidni skriljavac iz Psunja, od dra.
M. Kifpatica; Prilog teoriji Descartesovega lista od dra. Viadimira Variaka; Vlastitost
skupina stecidta na Descartesovega lista, od dra. Zahradnika; Prilog k teoriji strophoide,
od dra, Zahradnika; Isvjelde potresnoga odbora za god. 1888 1 1889, od dra. M, Ki-
patica. Razven tega je akademija izdala 23. knjigo ,Starin®; knjigo ,Statuta lingua
croatica conscripta® {ali brvatski pisani zakoni), katero so uredili dr. /7. Rudki,
dv. ¥V, Fagid in de. £ Crudicy a jzdala je wdi svoj ,Ljetopis za g 18go“, iz ka-
terega posnemljemo, da je akademija to leto imela dobodkoy in trofkov okolo 20,000 gld,
da je isdala 11 kujig, in da je glavnica marasla na 393 ojo gli; galerija slik se je po-
mmorila na 320 nmetnin.

»Srpske narodne pjesme.« Skupio i na svilet izdao Faek Stefl Koradiic, Kujiga
prva, u kojoj sw raslitue feuske pjesme. (Driavno izdanje). Biograd, Stamparija kraljevine
Stbije, 1891 Vehka 8%, str. LXXX 4 002 in 2 lista not, — Odve¢ bi bilo govoriti
o srbskih ndrodnily, lasti Zenskih pesmih, po kateril je sthsko pesuistvo zaslulo po vsi
Evropi, samo to omenimo, da je ta wove driavea izdaja (obsezajofa vsega skupaj Soo
pesmij) vrlo ukusna in lepa, Izdajatelj g. Ljwd, Stojanovic jo je uredil po tretji dumajski
izdaji z leta 1841., zajedno pa pod Srto oznadil, v kateri prejinji izdaji (z leta 1814,
1815, in 1825.) je bila dotitna pesem Ze prej natisnjena Dodal je knjigi tudi posveto,
predgovor in pogovor prvi kujigi prve izdaje; posveto, predgovor in rednik drugi knjigi
prve izdaje; posveto, predgovor in refnik prvi kajigi druge izdaje in predgavor prvi
kujigi tretje izdaje, konéno pa le mapisal pogover o tej najnoveldi driavni indaji, kjer
pravi, da se je pazilo, kaks Li se tofno ponatisnila Vukova fudaja. Cena je knjigi mehko
vezani 3 dinare (1 gld, 50), trdo vezani 4 dinare {2 gld); dobiva se po vseh driavmib
knjigarnah kraljevine srbske

Stojan Novakovié, zuani srbski knjizevnik, imenovan je za pravega &ana poljske
akademije v Krakovu na mesto pokojnega Miklodida, Novakovié je sajedno lan srbske
akademije, flozofskega druitva v Carjem Gradu, jugoslovanske akademije v Zagrelu in
carsko-ruske akademije v Peterburgu,

KVIIL knjiga »Starih pisaca hrvatskihe, lkatero fzdaja Jugoslovanska akade-
mija v Zagrebu, obseza »Pjesni razlike Dinka Ranjine, vlasteliva Dubvovakoga « Najprej
gitamo pesmi Fr. Lukareviéga fn Marka Ranjine na fast Dinkn Ranjini, potem obiiren
dvotopis Dinke Ranjine in predgovor o njega pesmil, kaleregn je spisal mad rojak,

mh.ﬁl Digitalna knjiznica Slovenije



